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Rok XXI

BOZE CIALO

Uroczystos¢ Bozego Ciata w Polsce
posiada szczegdlny urok. Tlumy wier-
nych — starszych, miodziezy i dzieci
— hiorg udziat we wspaniotych pro-
cesjach pod otwartym niebem. Dziew-
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BOZE CIALO
Zostang z wami do skonczenia
Surata

Wsréd burz zyciowych i storica
promieni —

Niech jeno korna ku niebu mysi
wzlata,

Niech czule serce dobro¢ Bozg ceni.

Wige uroczyScie ozwaly sie dzwony!

Potgine echo w daleki kraj leci —

Przed Majestatem Niebieskiej
korony

Klonig sig¢ starcy, niewiasty i dzieci.

Dziewczece rgczki sypige kwiecie
wonne,

Kobierzec swéj Scielg pod Parskie
nogi —

Zadrgaly Zywo nadzieje nieplonne,

Bo Wiekuisty ludzkie zwiedza
progi.

Skromnie pod chleba postacig
ukryty

Z monstrancji zlotej na lud patrzy
wierny

I zsyla laskg, co osigga szezyty —

On — Bdg Wszechmocny i Pan
Milosierny.

O nasz Wieczysty, Niesmiertelny
Boze!

Chwala Twa w $wiecie nigdy nie
ustanie,

A wiary w Ciebie niechaj zlo nie
zmoze —

Wladzo Stworzenia i najlepszy
Panie!

M. Lisowski

czynki, ubrane w regionalne, ludowe
stroje sypiq kwiatki przed Naj$wiei-
szym Sakramentem. Kaptana niosgcego
monstrancie pod baldachimem prowa-
dzq w biatych rekawiczkach zastuzeni
parafianie. Dzieci, ktbre przystgpity w
tym roku do | Komunii éw., idg specjal-
nie ustawieni szeregami w komunijnych
ubrankach i sukienkach. Wierni épiewa-
jg pieéni eucharystyczne, czestokroé na
przemian z orkiestrq, modlge si¢ przy
czterech oftarzach, pigknie przyozdobio-
nych zielenig i kwiatami. Domy ulic,
ktérymi przebiega trasa procesji ubiera
sie wspaniale $wietymi obrazami, kwia-
tami, zieleniq iluminacjg elekiryczng i
swiecami., Ozdabia si¢ takze kwiatami
i zielenig, wieAcami i girlandami wszy-
stkie przydroine kryze, kapliczki i fi-
gury.

Dawniej w procesjach Bozego Ciata
braty udziat réine organizacje, wojsko
i przedstawiciele wiladzy panhstwowei.
Do dzi§ dla parafii uroczysto$é ta sta-
nowi wielkie przezycie. W szeregach idg
parafialne bractwa | stowarzyszenia
koscielne, niosgc sztandary, feretrony i
swiete obrazy. Po zakorczeniu procesii
wierni, tradycyjnym zwyczajem, obta-
mywuijq gatqzki brzézek stanowigce de-
koracig przy oftarzach oraz w koscie-
le. Zabierajq je do siebie i nasfepnie
zatykajg w mieszkaniach za Swiety o-
braz (do przysztego roku), przy wejsciu
do domu lub w pomieszczeniach gospo-
darskich za belke oroz w czterech ro-
gach pdl — podobnie jok poswigcone
palmy. Chroni to ich zdaniem zagrody
i pola przed niebezpieczeAstwami, a
zwlaszcza przed skutkami burz i gra-
dobicia. Cztery galqzki, umieszczone na
czterech rogach pola, jakby mocq czte-
rech Ewangelii majg zachowaé pole od
nieszcze$é.

W Krakowie istniat zwyczaj oprowa-
dzania , koniko zwierzynieckiego™ zwa-
nego inaczej ,,lajkonikiem”. Byt to po-
chéd urzqgdzany przez robotnikéw zaj-
mujgcych sie sptywem drzewa. Punk-

tem wyjscia byt Klasztor Siéstr Norber-
tanek na Zwierzyncu. Siostry dawaty fli-
sakom pewne L pcrimki z tej racji. Cen
tralng postaé w pochodzie stanowit je-
den z flisakéw czerwonym stroju, z
butawg w reku na drewnianym koniku.
Zwyczaj ten zwigzany byt przypuszczal-
nie z pokonaniem Turkéw.

Dawniej na Boze Cialo przypadaty
takze uroczystoéci bractw strzeleckich.
Urzgdzano wtedy zawody strzeleckie.
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SERCE JEZUSA

Chrystus na krzyzu ramionami
mi

Objgl wystgpre trzesawisko ziemi

I mocqg Swietej, meczenskiej Ofiary

Oddalil widmo wickuistej kary.

Nad $wiate szpitalem w Odkupienia
chwili

Glowa w cierniowej koronie sig
chyli,

A serce otwarte wldcznig ludzkiej
2losci .

Zyzng wylalo Krew Bozej Milodci.

Serce to kruszy grzechu twarde

skaty —

W nim Milosierdzia kwiat zakwifl
wspaniaty

1 barwng teczq wznioslego
natchnienia -

Zblgkang duszg Laska opromienia.

W ciszy oltarza codziennie Pan
czeka

Na jedng lzg dalu — na skruchg
czlowieka,

Zeby w nagrodg daé mu Serce
swoje,

By 2ycia wiecznego otworzyé
podwoje.

M. Lisowski



Uczmy sig odczytac tajemnice Chrystusowego Serca

Przemowienie Ojca sw. Jana Pawla Il

Pojutrze, w najblizszy pialek, litur-
gia Kosciola skupia sig ze szczegoing
czc1g 1 muoscig przy tajemnicy Chrystu-
sowego Serca. Pragng przeto Juz dzisiaj,
uprzedzajgc ten dzien 1 to $wiglo, wraz
z Wami skierowa¢ wzrok naszych serc
w strong lajemmcy tego Serca. Yriema-
wiata ona go mnie od miodych lat. Co
roku do mej powracam w lturgiczoym
rytmie czasu Kosciofa. Wiadomo, ze mie-
s1Igc czerwiee jest szczegolnic poSwigco-
ny Boskiemu Sercu Jezusa. Wyrazamy Mu
nasza mufosC i czes¢ poprzez litanig, Kto-
ra preemawia  szczegolng gigbig swych
teologicznych trescy w posiczegOlnych
wezwaniach,

Pragne przeto dzisia), bodaj krotko,
zatrzymac sig wraz z Wami wobec lego
Serca, ku kioremu zwraca si¢ Kosciof
jako wspolnota ludzkich serc. Pragng
przynajmnie] krotko powiedzie¢ o tej
tajemnicy tag bardzo ludzkiej, w kto-
re) z takg zarazem prostota, gigbig i mo-
ca objawy sig Bog.

Pozwolmy dzisiaj przemowic tekstom
pigtkowej liturgii, poczynajac od czytania
Ewangeln wedtug $w. Jana. Ewangelista
referuje fakt ze Scistocig  naocznego
$wiadka. ,,Poniewaz byl to dzien Przy-
gotowania, wigc po to, by ciata nie po-
zostaly na krzyzu w szabat — a ow
dzien szabatu byl wielkim dniem —
prosili Zydzi Pifata, aby im potamano
golenie i usunigto. Przysli tedy Zotnierze
i polamali golenie tak pierwszego jak i
drugiego, ktory z Nim byt ukrzyzowany.
A kiedy podeszli do Jezusa i zobaczyli,
ze On juz umarl, nie tamali Mu goleni,
tylko jeden z zolnierzy widcznig prze-
bit Mu bok i natychmiast wyplyngla
krew i woda™ (J. 19,31-34).

Ani stowa o sercu. Ewangelista mowi
tylko o przebiciu boku, skad natych-
miast wyptyneta krew i woda. Jezyk
opisu jest prawie ze lekarski, anatomicz-
ny. Wibcznia Zotnierza trafila z pewno-
§cia w serce, aby sprawdzi¢, czy Skaza-
niec juz umarl. To serce — to ludzkie
serce — przestalo juz pracowaé., Jezus
nie zyl. Réwnoczeénie jednak to anato-
miczne otwarcie serca Chrystusa po
$mierci — pomimo calej historyczne)
,-surowosci” tekstu — kaze nam mySlec
w przeno$ni. Serce bowiem nie jest tyl-
ko organem warunkujacym biologiczng
zywotno$¢ czlowieka. Serce jest symbo-
lem. Mowi o calym czlowieku wewne-
trznym. Moéwi o duchowym wngtrzu
czlowieka. 1 tradycja bardzo rychto od-
czytala ten sens Janowego opisu. Ponie-
kad zreszta sam Ewangelista dat do te-
go asumpt, gdy odwolujac sic do $wia-
dectwa naocznego §wiadka, ktérym sam

byl, powotlat si¢ rownoczeSnie na takie
zdanie z Pisma : ,,Bedg patr<ec na 1ego,
ktorego preevodit s (J 19,5/ ; £La 14,1u)
laK ez rzecrywiscle KOsCIOf palrzy.
Tak iudzko$¢ patrzy — 1 Ol0 W prscoi-
tym, wioczmg zoimerza boku caie poko-
lemia chrzesciyjan uczyly 1 uczg sig od-
czytywac tajemnice Serca UKrzyzowanego
Cztowieka, Klory byf Synem i50zym.

Rozna jest miara wiedzZy o 1e) ta-
jemnicy, ktora na przestrzem stuleci po-
stedll TOZnL uczuOwle 1 ucennice Lhry-
stusowego Serca. Jednym z protagoni-
stow w tej daedziue oyl zapewne Ya-
wel z Tarsu, nawrocony z preesladowcy
Apostol. On tez prsemawia do nas w
liturgu najblizszego piatku stowamu listu
do Efezjan. Mow: jako cztowiek, ktory
doznat wielkiej taski. Oto dane mu jest
»glosic jako Dobra Nowing mesgigbione
bogactwo Chrystusa 1 wydobywac na
$wiat, czym jest wykonanie lajemniczego
planu, ukrytego przed wiekamu w Bogu,
Stworcy Wszechrzeczy...” (Ef 3,8-9).

Owo ,,bogactwo Chrystusa” i zarazem
6w ,odwieczny plan zbawczy” Boga
zaadresowany jest przez Ducha Swigte-
go do ,.wewnetrznego cziowieka”, aby w
ten sposob Chrystus ,zamieszkal przez
wiarg w naszych sercach” (Ef 3,16,17).
A gdy Chrystus mocg Ducha Swigtego
zamieszka przez wiarg w naszych sercach,
wowczas dopiero zdolamy ,,0garngc na-
szym ludzkim duchem” (czyli wlasnie
tym ,sercem”), .czym jest szerokosc,
dlugosé, wysoko$E i gltebokosc i poznac
mitoé¢ Chrystusa, przewyZszajaca wszel-
kg wiedzg...” (Ef 3,18-19).

Dla takiego poznania sercem, kazdym
ludzkim sercem, zostalo otwarte u kre-
su ziemskiego zycia Boskie Serce Ukrzy-
zowanego na Kalwarii Skazanca.

Roézna jest miara tego poznania ze
strony ludzkich serc. Wobec potggi stow
Pawlowych niech kazdy z nas zapyta
siebic 0 miarg serca wilasnego.

,Bo jeSli nasze serce oskarza nas,

to przeciez Bog wigkszy jest od nasze-

go serca, i zna wszystko...” (1 J 3,20).
Serce Czlowicka-Boga nie sadzi ludzkich
serc. Serce wzywa. Serce ,zaprasza”. W
tym celu zostalo otwarte widcznia Zol-
nierza.

»Jawi si¢ tajemnica serca poprzez ra-
ny ciala,
éc'jaWi sic 6w wielki sakrament milo-

1,

jawia si¢ wnetrza mifosierdzia nasze-
go Boga..” (S. Bernardus, Sermo LXI1
4: PL 183, 1072),

Chrystus méwi w piatkowej liturgii :
»~Uczcie sig ode Mnie, bo jestem cichy
i pokornego serca” (Mt 11,29).

To chyba jeden jedyny raz tak wilas-
nymi stowami odwotat si¢ Pan Jezus
do swego serca, | uwydatnil ten jeden
rys: ,cichos¢ i pokore”. Jakby chciat
powiedzieé, ze ta tylko drogg chce zdo-
bywaé czlowieka, ze przez ,.cicho$¢ i po-
korg” chce by¢ krolem serc. Cala ta-
jemnica Jego krolowania wyrazila si¢ w
tych stowach. Cichos¢ i pokora ostania
niejako cate to ,,bogactwo” Serca Zbawi-
ciela, o ktorym pisal §w. Pawel do E-
fezjan. Ale tez owa wiasnie ,.cicho$¢ i po.
kora” najpelniej je odstania. Najbardziej
pozwala nam pozna¢ i przyjac. Czyni
przedmiotem najwyzszego podziwu.

Pickna litania do Serca Pana Jezusa
sktada si¢ z wielu takich wyrazéw —
wiecej, okrzykoéw podziwu dla bogactw
Chrystusowego Serca. Rozwazmy je tego
dnia z uwaga.

Tak wigc u kresu tego podstawowego
cyklu liturgicznego Kosciota, ktory roz-
poczal sie wraz z pierwsza niedziela Ad-
wentu, przeszedt przez okres Narodze-
nia, potem Wielkiego Postu, Zmartwych-
wstania, az do Pigcdziesigtnicy, Niedzieli
Tréjcy Swietej i Bozego Ciata, staje dys-
kretnie $wigto Bozego Serca. Caly ten
cykl ostatecznie zamyka sig z Nim, W
Sercu Boga-Czlowieka. Z niego tez pro-
mieniuje co roku na cate zycie Koscio-
ta.

To Serce bowiem jest ,Zrodiem zycia 1
Swietosei”,

KALENDARZ

Imieniny obchodza :

8 czerwca : Maksym, Medard

9 czerwca : Efrem, Pelagia, Felicjan
10 czerwca : Bogumil, Malgorzata
11 czerwca . Barnaba, Radomit

12 czerwca : Jan, Onufry

13 czerwca : Antoni, Lucjan

14 czerwca : Elizeusz

Kalendarz historyczny :

9-26. VI. 1944 — Bitwa w Lasach
Janowskich, Lipskich i Puszczy Solskiej

' — najwigksza na ziemiach polskich bit-

wa oddzialéw Ammii Ludowej, Armii
Krajowej, Batalionow Chlopskich, z sil-
nym ugrupowaniem hitlerowskim.

11. VL 1898 — Powstalo Polskie To-
warzystwo Gimnastyczne Sokét w Ku-
rytybie (Brazylia), ktore wraz z innymi
polskimi organizacjami utworzylo W
1910 Towarzystwo Uniao Juventus.

Glos Katolicki str. 2



Ksawery Pruszynski

TREBACZ 7 SAMARKANDY

{Legenda hejnatu mariackiego)

Byt kiedys, jak ja, mlodszym asysten-
tem przy katedrze historii prawa i wkia-
dat te samgq, co ja, pasie w volumina
i pandecta, w wilkierze i rescripta. Ko-
lejne zimy staly biate gronostaje $niegu
na renesans kruzgankdéw wawelskich ;
kolejne wiosny rozzielenialy Sikornik zie-
lenig jeszeze miodszg niz ta z fraw-
nikbw Green Parku. Ale ciemne po-
koje gmachu na Golebiej 20, gdzie za-
ktady uniwersyteckie gniezdzily sie od
czaséw Zygmunta Starego, byly zaw-
sze tak somo mroczne, jedynie moze
na wiosne bardzie] jeszcze wilgotne.
A myémy pisali rozprawe po rozpra-
wie, prace po pracy. Kiedy pracowat
nad prawem ku'menskim, ja zaczyna-
tem moje ,Urzgdzenie wtloéci monar-
szych na podstawie «Capitulare de vil-
lis» Karola Wielkiego”. Kiedy grzebat
sie w ustawodawstwie mieiskim Prus
Krélewskich, ja kofhczylem studium o
wolywie Monteskiusza na konstytucie
trzeciego maia. Byliémy w wielkiei zgo-
dzie, bo tqczyly nas te same pasie nau-
kowe. Ale mnie coraz bardziei pocia-
gat Wschéd naszych naibliszych sasia-
déw, 6w Wschéd republik kupierkich
Wielkiego Nowogrodu i Pskowa, Zio-
tei Hordy, z ktérg kumal sie Witold,
Gireidw krymskich, z ktérymi korespon-
dowali Jagiellonowie. Tylko 7e w Kra-
kowie, jak i na Zachodzie, brakio dla
mnie kluczy do tego taiemniczego éwia-
ta. On za to do swego mial wszysr-
kie. Jak mnie pociggat Wschéd, azia-
tycki i monaqolski, tak ieao pociaqat
umiar, spokdi, chtéd i tad mieiskiego
‘redniowiecza Europy. W Krakowie, o-
bok arystokratycznego k'anu Patacu pod
Baranami, Brackiei i Szlaku Tarnow.
skich, obok “wiata profesorskiego, gdzie
kaedry naikowe byly zwyczajowo dzie-
dziczne, niczym kasztelanie w dawnej
Polsce, no i jak nieraz stanowiska po-
lityezne w niedawnej Anglii, istniat jesz-
cze i cichszy, skromny, ale silny w so-
bie swiat mieszczahski. Bardzie] odpo-
wiadata mu Pana Maria niz katedra
na Wawelu, a mieszczahskie domy
Grodzkiej bardziej niz patace. Méj przy-
jaciel wyrést wlaénie z tego $wiata.

Miodzi historycy majg zwykle po-
garde dla wszystkiego, co okreélane
jest przez nas jako legenda, obrzed,
podanie ludowe i co nie moze sie wy
legitymowaé $wiadectwem wyraznych
dokumentéw. M&j przyjaciel inaczej. On
racze] najbardziej zdawat sie wierzyé
wiasnie tradycji ludowej. Uwazal, ze,
przechowywana przez ludzi o umystach
prostych, znacznie mniej ulega skazeniu

niz wtedy, gdy biorg jo w objecia swej
fantazji ludzie okredlani jako wyksztat-
ceni. Uwaziat, ze jedli jakg$ wersje prze-
chowuije jeden tylko cztowiek albo paru
ludzi lub kilka dekumentdéw, jest ona
znacznie mniej wiarygodna niz wersia
przechowywana przez ogét mieszkan-
cdw pewnej wsi, dzielnicy czy miasta
i przez mase ludzkq przekazywana na-
stepnym pokoleniom. Totez gdy w pew-
nej chwili zawrzat spér o tzw. ,lajko-
nika", méj przyjaciel stangt mocno po
jego stronie. Wszyscy znamy historie
lajkonika, nie warto jej powtarzaé. Dosé,
7e naraz wydiubano nie wiedzieé skqd,
iz owa tradycia, z ktérej Krakéw byt
tak dumny, ktérg tak hucznie obcho-
dzit rokrocznie w okresie Bozego Cia-
ta, jest wymystem na pewno bardzo
pdinego pochodzenia! Albowiem nie
znaleziono przeciez w zadnych Zrédtach
najmniejszego $ladu, by Krakéw doznat
kiedys takiego wiadnie najazdu tatar-
skiego, o jakim méwi tradycja. Nigdy
Tatarzy nie podeszli do miasta niespo-
strzezenie i tak blisko, by méc je chcied
opanowaé podstepem i, co wazniejsza,
méc ubié z tuku straznika na wiezy Ma-
riackiej w chwili, gdy ten grat hejnat.
Tak samo nie mo wzmianki o tym, ja-
koby rozgromiono pézniej owych Tata-
réw, | to tak, ze wddz czy ksigze po-
legt. Profesorowie, jak wiadomo, nie lu-
big legend, a lubujg sie w $cistosci.
Lud krakowski nie bardzo sie prze-
igt owymi odkryciami profesorskimi. Po

pierwsze dlatego, 7e zyt odgrodzony
zaréwno od Krakowa hrabiowskich ko-
ron jak od Krakowa profesorskich tég,
murem obronnym znacznie dawniej-
szym niz brama Florianska. Po drugie,
ze juz raz stoczyl boj zazarty a zwy-
cigski o gotebie koiciota Mariackiego.
Ale méj przyjaciel poczgt kruszyé ko-
pie z dobrg pétkopg medredw zasiada-
jgeych rokrocznie w  stallach  Collegii
Novi i defilujgeych w gestych oparach
naftaliny, w purpurze, fiolecie, zieleni
i granacie 16g, z koiciola éw. Anny do
tegoz Collegium. Przypomnial, ze prze-
ciez hejnat mariacki byt niegdy$ grany
z baszt na murach miasta i ze na jed-
nej z tych baszt mégt byé ustrzelony
dw trebacz; wywodzit, ze w kronikach
sq luki i niedoktadnodci; ze jedli cze-
goé nawet nie bylo w kronice, w zy-
civu przeciez moglo sie zdarzyé. Dysku-
sio sie toczyla; lata tez: méj przy-
jacie! na marginesie innych prac bronit
swe| legendy.

W r. 1939 powolano go do wojska
na ¢éwiczenia rezerwistdw. Pisat do
mnie, gdzie! z Ostroga: ,Zwiedzam
Twoje rodzinne strony'’. Niebawem miat
zwiedzié je w sposdb nieco doktadniej-
szy. Znalazt sie bowiem w Starobielsku,
potem w Griazowcu, a wreszcie w Tasz-
kiencie. Po dwéch latach poniewierki
mundur polowy armii polskiej byt wy-
swiechtany, obskubany, wycerowany,
ale wiecej w nim bylo stawy niz w nie-
jednym sztandarze, co to nigdy poza
defiladami nie widziat frontu. Czlowiek
zszarzat, éciggngt sie, ale fantazji nie
stracit. Duzo czytat, troche pisat.

— Szalenie zatuj, ze§ tego wszyst-
kiego nie przezyt. Kozielsk, co tam za
monastyr ! Prawostawny barok | Zjez-
dzitem jako oficer kwaterunkowy catlq
srodkowg Azje sowieckq. Co to zu
wspaniatoi¢ | Buchara! Samarkanda |

Byt to naprawde naukowiec, bo naj-
gorsze wszy nie zdotaly w nim zabié
owej pasji, tak samo jak w Jozefie
Czapskim nie ostabity wrazliwosci na
piekno, na barwe, na $wiatto i linie,
tak samo jak w Broniewskim nie od-
czadzity uroku wierszy Jesienina i Bfo-
ka. Siedzielismy juz w Teheranie, mies-
cie legend Szeherezady, miescie Wscho-
du, i poprzez tandete europejskg, kté-
ra tak zachwycata ludzi po wyjsciv z
Rosji, Wschéd nachylat sie nad nami i
zaglgdat nam do okien. A rozmowc
sttumiona méwita o Krakowie, o pro-
fesorach, o Stanistawie Estreicherze,
ktérego nie ma, o Kutrzebie, Tauben-

(Ciag dalszy na str. 4-ef)
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(Clagg dalszy ze str. 3-¢j)
schlagu, o Adamie Vetulanim, o catym
$wiecie, ktéry sie gdzie$ zagubil, wy-
mart czy rozproszyl. Zegnalismy sie.
Miatem zajéé do niego wieczorem. Po-
wiedzial mi jeszcze : — Gdy przyjdziesz,
coé ci powiem... co$ pieknego ci o-
powiem.

Méj przyjaciel mieszkat na korcu
miasta, u Ormian. Siedzieliémy na pod-
wérzu domu, pod drzewami, sami. Wie-
dziatem, ze opowie mi co$§, jak opo-
wiadat kiedy$ w seminarium na Gote-
biej 20, o dokonanych wiasnie odkry-
ciach czy spostrzezeniach, Zaczgt jednak
opowiadaé o Samarkandzie.

— Wiesz — méwil — musze sie
przyznaé, ze gdy nas skierowano znad
Wolgi do tamtych okolic, odetchngtem
od razu. Krajobraz takiego Jangi-Julu
na przyklad — to czasem krajobraz
podkarpacki. Czy pamigtasz moze Biecz,
przycupniety w gérach, omszaly ? Nie
znali$my naszych miast! Poza tym by-
li tam ludzie. Byé moze, ze innych okoli-
cach byli inni, byé moze, 7e gdyby$my
byli wiezniami, zachowaliby sig inaczej,
ale teraz, ja przynajmniej moge powie-
dzieé, ze odetchnglem. Jest to stara ra-
sa, na swdj sposéb kulturalna i cywili-
zowana. Ma owg godnodé, jakg maijq
mieszkaricy Maroka i Arabowie Palesty-
ny. Myémy dla nich précz tego byli sy-
nami Lechistanu. Nie ma dla tych

7adnej totwy, zadnej Czechosto-
wacji. Nie slyszeli o  Holandii,
Szwajcarii  czy Hiszpanii. Ale o

Lechistanie styszeli. Tak fak my ongié
o Turcji. Po tylu wiekach zostaly tylko
dobre wspomnienia. Moze tak bedzie
kiedy$ i po obeenych wojnach. Co krok,
co jakies miasto, meczet jakis, mogita,
natrafiato sie na wspomnienia historii.
Nie ma $ladéw historii w zielonych
ostepach Komi, nie ma jej za Uralem,
skgpa i mloda jest nad Wolgg. Ale
tam, za Morzem Kaspijskim a ku gra-
nicy Persji, historia ulozyla sie fatdami
tysigcleci. Kraj fest jok wygasty wulkan,
ktéry przed wiekami lat lawe na éwiat.
Ludy tamtejsze to taka wiadnie lawa.
Wylewata sie ona szeroko i daleko,
niosgc woine, ogieh i mér. Az zgubila
sie w sobie i ostygla. Siedzi to nieru-
chomo teraz w progu nedznych do-
mostw i czeka na nie wiedzieé co. Na-
wet rewolucja nie przeorata jeszcze te-
go marazmu do dna. Wschéd. Otz nas,
Polakéw, wojsko, witano, powiedzia-
tem ci, niezmiernie serdecznie: Uzbe-
kowie, Tadzykowie, Kirgizi, wszyscy. A-
le dopiero w Samarkandzie rozptywano
sie w goscinnosci typowo wschodniey,
orientalnej, nasigknietej jakimé tajonym
interesem. Interes byl rzeczywidcie bar-
dzo dobrze utajony. Nie wyszedt nawet
wtedy, gdy zapytano nas, ni to z glu-
pia frant, ni to nie wiedzie¢ co: —
Jesteécie synami Lechistanu, prawda ?

— Jestedmy. — | jesteécie zotnierzami,
prawda ? — Jestesmy. — Kilku star-
szych, o pomarszczonych, pozétklych na
brgz twarzach zadumato sig, raz jeszcze
stwierdziwszy to, co wiedzieli przeciez
od dawna. Po czym pytali dalej jakby
od niechcenia: — ! wierzycie w Bo-

ga ? W swego dawnego Boga, tak ? —
Wierzymy, ksiezy mamy, o patrz, krzy-
ze nosimy — odpowiedzieli$my. Sta.
rzy ludzie popatrzyli na wyiete z za-
nadrza krzyzyki. Takie z puszek po kon-
serwach wyciete. Zdawato sige, ze ich
to dziwnie raduje. Tu przyszio nowe,
dosé niespodziane pytanie, juz jakby
smielsze, juz idgece wprost: — A tre-
baczy macie ? — Mamy ! — Jak wiesz,
instrumenty muzyczne mieliémy bardzo
predko ; rozumiesz przecie, jakby wy-
glgdato polskie swieto pulkowe czy de-
filada bez orkiestry. Nie wiem, jak tam
u was w Szkocji, ale u nos to tego nie
brakto... Po przerwie Uzbekowie rzekl!i :
— Bo my mamy tu do was jedng wiel-
kg prosbe... Jesli jesteicie z Lechistanu
i jesteicie zotnierzami... i wierzycie w
swego Boga... i macie trebaczy... czy
nie moglibyécie jutro wieczér kazaé wa-
szym trebaczom, by zatrgbili na naszym

starym rynku 2 — Na wprost meczetu,
w ktérym lezg prochy Wielkiego Timu-
ra ? — Zgoda. — Starzy podzigkowa-

li, dziwnie, jok na Wschéd, krétko, i
odeszli. Jeszcze, odprowadzeni, spyra-
li w progu: — Czy na pewno zagra-
cie ? — Zagramy. — Nazajutrz véwia-
domiliémy sobie, ze jest to czwartek,
przeddzien mahometanskiego $wietego
dnia, i pamietam, ze kto§ w oficerskiej
stoldwee zwrdcit nawet na to uwage.
Ze moze ma to jaki$ zwigzek. Ale na-
prawde poczuliémy to dopiero wieczo-
rem. Putkownik, ktéry lubi takie rze-
czy, postanowit godnie wystgpié, Tre-
baczy wypucowano jak sie nalezy, trg-
by, wszystko, a jokze. Wieczorem przed
meczetem w Samarkandzie, stynnym
meczetem, gdzie spoczywaijq prochy Ta-

merlana, czerniat tlum tak zbity, tak
gesty i tak nieruchomo czekajqey, jak
tylko na Wschodzie azjatyckim tum
zekaé moze. Zupeinie zastygt. Falo-
wat tylko pomrukiem. Nawet przylegle
uvlice i bazary, wszystko to byto zapet-
nione. Jedynie przed meczetem widnia-
ta niewielka, otoczona mrowiem tysina
pustego bruku. Ku niej podeszli tre-
bacze. To bylo miejsce dla nich. Za-
grali raz, drugi i trzeci. Zagrali pobud-
ke wojskowq, zagrali [aki$ apel, za-
grali wreszcie hejnal. Nasz mariacki.
Pamietasz, jok grano go w Tatiszcze-
wie w grudniu ? Wiesz dobrze, jaka
jest ulica w takiej Samarkandzie czy
innej Bucharze. Ot62 wtedy nie bylo nic
z tego wrzasku, rejwachu, wobec kté-
rego nasze Nalewki czy Kazimierz by-
ty oazg cichosci. Oni naprawdg zmar-
twieli. Muzyka na nich tak dziata, czy
co ? — W milczeniu stuchali, w milcze-
niu sie rozeszli. Aleimy wtedy juz zro-
zumieli, ze cos w tym jest. No i zacze-
lismy tropié, wietrzyé, weszyé. Zaden z
naszych domorostych szpicléw — a
przyznasz, ze v nas w ostatnich cza-
sach ta branza dziwnie sie rozmnozy-
ta | — tak nie wietrzy, tak za stowa
nie tapie, tak w cudze Zycie nie wici-
bia sie jak my wtedy. Ale ludzie
Wschodu byli nieprzeniknieni. Nie chcie-
li nic powiedzieé.

Przyjacie! uimiechngt sie:

— Pierwsze wygadaly sie kobiety...
— uémiechngt sie pigknymi, miodymi
zebami, ktérych nie zgryzt szkorbut, —
Z relacjami swiadkéw jest jak z rela-
ciami w archiwach., Znajdziesz co§ w
Jagiellonce, poréwnasz z czym§ w Ra-
perswilskiej ; znajdziesz coé w Raper-
swilskiej, poréwnasz z czymé w Kérni-
ku. Byle bylo zahaczenie. Zahaczeniem
byto to, co mi powiedziata owa dziew-
czyna. Potem wygadali sie starzy lu-
dzie, ¢i, co to znali lepiej.

Pamietam, juz sie §ciemnito zupelnie
i na &cianie ormianskiego domu byly
cienie od ksiezyca blekitne, kiedy mé-
wit dalej :

— Jest, okazuje sie, w Samarkandzie
pewna legenda. A raczej proroctwo.
Otéz oni kiedy$ brali udzial wespét z
Tatarami w najozdach na Polske. Rzecz
zrozumiata, ze brali, bo skgdzeby ta-
kie masy parly na nasze kraje w czas
najazddéw ? | oto raz dopadli do mia-
sta, ,.ktére u was — tak mi powiadat
Uzbek — jest tym samym, czym u nas
[to jest tamiejszych Tataréw) Samar-
kanda'...

— Krakéw ? — zapytatem nagle.

— Nie wiem: tego mi nie powie-
dziat i nozwy legenda nie podaje:
moéwi tylko, ze bardzo stare i bardzo
bogate miasto...

— Jeéli bogate, to nie Krakéw.

— Przepraszam : w ich pojeciu tak-

(Dokoriczenie na str. 6-ej)
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(Dokoriczenie ze str. 4-ej)
2e Samarkanda jest bogatym miastem.

— No, jezeli Samarkanda... — przy-
znatem. —

— ..bardzo stare i bardzo bogate
miasto, stolica kraju. | miasto $wiete.
Witasnie z jednego z minaretéw — jak
oni méwiq — tego miasta trgbiono mo-
dlitwe. Tatarzy podkradli sie pod sa-
me mury. Chcieli miasto wzigt przez
zaskoczenie. | wtedy...

— Toz to lajkonik !

— Uwazaj! | zaledwie trebacz mégt
zalarmowaé miasta gdy strzata z ta-
tarskiego tuku przeszyta mu gardto. Zgi-
ngt, ale zaalarmowane miasto obroni-
to sig. Tatarzy poniesli kleske.

[Dzi§, kiedy sobie spisuje tamto te-
herariskie opowiadanie, przychodzi mi
na mysl, ze przynajmnie] raz Zrécta
dziejowe dwdch narodéw opisujg to
samo wydarzenie w identyczny sposéb.
Wtedy, w Teheranie, mogtem mysled
tylko o legendzie).

— Wiec to naprawde nasza legen-
da ?

— Poczekaj. Ale czy wiesz, dlacze-
go chcieli, zeby nasi trebacze zagrali
w ich miescie na wielkim placu, v pro-
gu meczetu ?

— Dlaczego ?

— A no wyobraz sobie, ze owi Ta-
tarzy mieli ongi szlachetny zwyczaj spi-
sywania dokladnych raportéw po kaz-
dej wyprawie. Jaki miala przebieg, jak
diugo trwata, jok wojowali przeciwnicy,
gdzie tup byt najbogotszy w bydto, a
gdzie w kobiety. Raporty takie byty
po powrocie do ojczyzny stepdw pod-
dawane badaniom jakby komisyj, gdzie
zasiadala starszyzna, a wiec i kaptani.

Szczegdlnie pilnie badano raporty, jesli
wyprawd poniosta kleske. Tym razem
przyczyny kleski zbadano tym doktad-
niej, ze zgingl w niej jakis krélewicz
tatarski, syn wodza czy co$ takiego.
Zupetnie wigc jak w naszej legendzie
krakowskie]. Jak widzisz, czasem le-

gendy maijq racje. Kaptani nie biedzili
sie dlugo nad swq wyroczniqg. Orzekli
oni niebawem, ze kleska byta spowo-
dowana karg nieba za to, ze w czasie
gdy miasto zabierato sie do modlitwy,
przerwano znienacka jego pacierze. Nie
wiem, dlaczego tak wiaénie orzekli. Mo-
ze dlatego, Ze wszyscy kaptani maijq
poczucie solidarnosci, moze dlatego, ze
nie znalaziszy innych przyczyn chcieli
w ten sposéb wyrazié to, co my nazy-
wamy ,.vis major'’. Do$é, ze tak orzekli.
| dodali jeszcze przepowiednie nader
ponurg dla tych wszystkich luddw.
~Czyn wasz — méwili — zeéle na
was karg nieba. Nie bedziecie trato-
wali cudzych ziem co wiosne, nie be-
dziecie zdobywali obcych miast, kré-

lestwa wasze upadng, na gruzach me-
czetéw chwast poroénie i stawa stepo-
wa w zapomnienie popadnie. Jednak
i dla was zablyénie storice pomyélnoéci.
Ale nie nastgpi to, zanim trebacz 2z
Lechistanu nie zatrgbi na rynku w Sa-
markandzie piedni, ktérej wtedy nie
skofczyt”. Tak powiada legenda sa-
markandzka. | tak wierzg wszystkie
plemiona mongolskie od Tian Szaniu
po brzegi Morza Kaspijskiego. Duch
Dzyngischana btgka sie po stepach Az-
ji.

— Wiec to jest autentyczna legen-
da ?

— Céz to znaczy: legenda auten-
tyczna ? Bywajq dokumenty autentyczne
lub podrobione ; nie ma autentycznych
lub podrobionych legend. Legendy nie
majq metryki. Kraje nowe nie majq le-
gend; kraje stare je majq. Llegenda
fermentuje w moézgu paru pokolen, jak
wino w kadziach, nabiera sity. To pew-
na, ze tutaj nikt nie styszat o Krakowie,
o hejnale, o naszym lajkoniku. Ale mie-
li legende, ktéra jest jakby polowg na-
szej legendy.

Jok w naszym klimacie odnajdujemy
ich stepowe wzory, tak w rysunku owej
legendy odnajdujemy $lad naszej.

W zmierzchu niebieskim nocy, pod
bialq, wybtekitnialg $cianq, Krakéw na-
gle zesuwo! sie na obraz Samarkandy.
Wieza Mariacka, Rynek, Golfebia, Plan-
ty. Opodala zaslona przestrzeni i cza-
su. Zmalaly gdzie$ mile i wieki. Pomie-
dzy dalekim Krakowem a niemal legen-
darng Samarkandq poczynat sie wié
wzorzysty, jednakowy dla nich i dla
nas rysunek wspdlnej legendy.

e e e et

Kantata na czest Jego Swiatobliwosci Djca Swietego — Jana Pawta Ii
— Pierwszego Polaka na Stolicy Piotrowej

Zajadniale$ jak slovice na nieba blgkicie

i niepokdj, jak zmora grasuje po swiecie.

i olsniles swym blaskiem licane rzesze ludzi,

w zzmnych zamkmgtych sercach obudziles zycie,
co zdalo sig zamieraé w przelotnej wtudzie.

Lecz choé nie jestes sloricem, ni gwiazdg, ni Bogiem,
to jednak pelnisz role przez Boga zestang.
Prowadzisz ludzkie rzesze slabe i ubogie

drogqg Chrystusa Pana, bo On naszym Panem !

Nie glosisz dla uctechy radosnych peandw,

mie obiecujesz szczescia i ziemskich rozkoszy,
jestes Ojcem dla wszystkich ras, ludéw i standw,
i pokdj pod opiekg Matki Bozej glostsz.

Nie gladka twoja droga i nie latwa praca.

W trwalych dotqd podstawach cosS irzesicze¢ zaczyna,
budzq sig widma wojen, przemocy i Smierci.

Gora zlowrog'le cienie tajemniczo plyng,

jako ptaki spieszqce gdzies ma niecne lowy,

bo krzyk ich serca ploszy i w uszach mam wierct,

jakby glosily ludziom przyjicie ery nowej.

Ojcze Swiety, kochany ! Ty nasz O]cze Swigty !

Fale wokot wzburzone, piorun z nagla leci,
to, co z trudem powstalo, tatwo sig wywraca

Nie upadaj na duchu i nie traé nadziei !

Ty$ jest jeden z naszego narodu wyjety,
a my ]estesmy z tobq WSZYSCY, PO kolei !
My cig nie opusmmy, i ty bgdZ tez z nami,
tam w ojczyénie i tutaj poza granicami !

Julian MAJCHERCZYK
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Bernadeta nie ochlongla jeszcze calkowicie ze stra-
chu po pamietnej rozmowie z dziekanem. Totez rece ma
zimne jak 163 i drzy cala, gdy ja teraz wprowadzajg
do gabinetu. Wprawdzie pokéj nie wyglada tak groznie
jak wielka i ponura sala przyjeé na dole, lecz widok
ksigzy poteguje jej przerazenie. Serce tlucze si¢ nie-
znoénie.

— Podejdz blizej, drogie dziecko — odzywa sie ksigdz
Peyramale, starajac sie méwié bardzo lagodnie, choé
juz na wstepie wizyty budzi si¢ w nim dawna nieuza-
sadniona zlo$é ku niej. — ChodZ, usiadZ blizej przy og-
niu ! Czy moge ci¢ czym§ poczestowaé ?

— O, bardzo dzigkuje, ksieze dziekanie !

— UsiadZz wiec soble wygodnie. Twéj katecheta i ja
cheemy ci zadaé kilka pytan. Czy odpowiesz nam praw-
de ?
— O tak, ksieze proboszczu.

Proéciutko i sztywno siedzi Bernadeta kolo komin-
ka. Peyramale przysuwa swe krzeslo tuz obok i po-
czyna ja z bliska obserwowaé, jak lekarz pacjenta.

— A wige, co to takiego powiedziale Pani dzisiaj
do ciebie ?

— Que soy era Immaculada Councepciou — od-
powiada dziewczynka z widocznym wysilkiem pamieci.

— A czy ty wiesz, co to znaczy: Jam jest Niepo-
kalane Poczecie ?

— O nie, tego nie wiem...

— A wiesz, co znaczy stowo niepokalana ?

— Tak wiem. Niepokalana to znaczy zupehlie czy-
sta.

— Dobrze. A co znaczy — Poczecie ?

Bernadeta spuszcza glowe i milezy.

— No zostawmy to — odpowiada na razie wymi-
jajaco ksigdz proboszez i przechodzi na inny temat.

— Powiedz mi za to, co wiesz o Matce Boskiej ?
Z pewnoScig juz wam o niej niejedno wasz katecheta
opowiadal.

— O tak! — jaka si¢ Bernadetsa; wylamuje sobie
przy tym palce z zaklopotania, jak slaba uczennica,
ktéra ma malo zaufania do swej tepej glowy. — Mat-
ka Boska wydala na Swiat Dzieciatko Jezus. Lezalo
na slomie w betlejemskiej stajence. Z lewej strony stal
wolek, a z prawej osiolek, na ktérym przyjechala, i
przygladaly sie temu. Wolek parskal gloSno, a potem
przybyli pastuszkowie i swieci trzej Krélowie. A potem
Matka Boska miala wiele nieszeze$é w Zyciu i siedem
mieczédw w Sercu, bo Syna jej Zbawiciela, przybyli do
krzyza...&k

— Tak, wszystko co méwisz jest prawdg — -
takuje ksigdz dziekan. — Lecz czy wasz ksiadz ﬁ?ti-
cheta nie opowiadal wam czego§ wigcej ? Czy nie o-
powiadat wam nigdy o Niepokalanym Poczeciu ?

Tu wtraca sie ksigdz Pomian.

— :Testem pewny, ksigze dziekanie, e nigdy nie
wepominalem nic o tym dogmacie. Temat ten nie na-
lezy do programu szkoly powszechnej.

— A moZe nauczycielkn wasza, siostra Vauzous
méwila wam co§ o tym ?

— Wylaczam zupehie taks mozliwos¢ — stanowczo
zaprzecza ksigdz Pomian.

Ksigdz dzieken patrzy prawie ZaloSnie w oczy
dziewezynki. Przypomina sobie slowa dyrektora Cla-
rens, ktéry wyrazit sie dzisiaj, ie najwieksza sila Ber-
nadety to jej zupelna obojetnosé w dyskusji. Dziekan
nachyla sig¢ ku niej ponownie:

— Jednak’e musialad juz gdzied slyszeé to wyra-
Zenie. Staraj sie przypomnieé sobie dobrze, kto ci moé-
wil o Niepokalanym Poczeciu ? Bo chyba nie zaprze-
czysz, 2e§ juz o tym w ogéle slyszala ?

Bernadeta zamyka oczy i namysla si¢. Chce uczci-
wie spelnié rozkaz dziekana. Po chwili méwi takim to-
nem, jakby sie chciala uniewinnié:

— Byé moze, ze juz kiedy$ co$ styszalam, ale nic
nie pamigtam.

— A wige ja ci co§ powiem, drogie dziecko, o Nie-
pokalanym Poczeciu, Przed czterema laty, 8 grudnia,
nasz QOjciec §w. Paplez Pius w Rzymie oglosil Swiatu
nauke, Ze Najéwietsza Panna Maryja od pierwszego
momentu swego poczecia, to znaczy od pierwszej chwi-
li swego istnienia w lonie matki, byla wolna od wszel-
kiej zmazy grzechu pierworodnego. Stalo sig tak dla-
tego, bo Bbg wyrdinilt ja szczegblniejsza taska na po-
czet przysztych zastug Pana Jezusa Chrystusa. Zro-
zumiala8 mnie, Bernadeto ?

Bernadeta wolno potrzasa glows:

— Jakbym to mogla zrozumieé, ksieze dziekanie?

— Wierze ci najzupelniej, moje dziecko. Jakbys to
mogla pojaé. Nie sgq to rzeczy dostepne dla rozumu
ludzkiego. Niech sobie wielcy uczeni lamig nad tym
glowe. Ale jedno moze zrozumiesz i ty. Gdyby Naj-
Swietsza Panna rzeczywiscie do ciebie przeméwila, mo-
glaby jedynie powiedzieé o sobie : — Jestem owocem
niepokalanego poczecia, ale nie moglaby powiedzieé:
Jestem Niepokalane Poczecie. Bo narodzenie albo po-
czecie sg to wydarzenia. A osoba nie jest czym$§ co
sie wydarzylo. Nikt o sobie nie moZe powiedzieé: Jes-
tem narodzeniem mej matki, prawda ? Chyba zrozu-
miala§, co ?

Bernadeta milczy i bez zainteresowania patrzy na
dziekana. W nim za$§ odzywa si¢ stara wada i ogarnia
go gwaltowna zlosé. Zawoalowany, lekko ochryply glos
przybiera grofny ton:

— Zatem twoja Pani popelnila niewybaczalng po-
mytke. Przyznajesz ?

Bernadets marszezy czolo pod kapturkiem, ktdrego
do tej chwili nie zdjela z glowy. Po pewnym namysle
odpowiada ¢

— Pani jest przeciez obcg w naszych stronach i
czasem zdaje mi sie, ze jej trudno sie wyrazad.

Slyszac te stowa ksigdz Pomian nie moze ukryé
uSmiechu, co zauwazywszy dziekan daje mu nieznaczny
znak. Katecheta cicho wysuwa sie z pokoju. Nie jest
to po mysli Bernadety. Lubi swego prefekta i wolala-
by, aby jej nie zostawial sam na sam 2z dziekanem.
Tymczasem proboszcz, westchnawszy ciezko, poczyna
méwié:

— Drogie dziecko, nadeszia teraz dla ciebie po-
wazna godzina. Pomy$l, e za kilka tygodni masz po
raz pierwszy przystapi¢ do Stolu Panskiego. Jestem
odpowiedzialny za ciebie i lgkam si¢ o twg dusze. Co
mam 2z tobg poczaé ? Dobrze ci patrzy z oczu i zdajesz
gie méwié prawde. Mimo wazystko jednak nie moge,
nie moge ci uwierzyé'! Dzisiaj nawet mniej niz kie-
dykolwiek. Sprawiasz mi wiele udreki, Bernadeto ! Za-

(Ciqg dalszy nastgpt)
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Ojcu Swigtemu Janowi Pawlowi Il Synowi Polski! w holdzie!

Pragng Hold zlozyé — KU CHWALE PAPIEZA!
Kidrego Ojciec z miebios — wybral 2 mej Ojczyzny !

Kiéra znosila réénorodne blizny...

Wierna ! W potgge polskiego przymierza !...

On pragnie rozsiaé.. Ogromy milosci...
Po catym globie... By kazdy byt bratem,

Znikly roznice... ogromy podiosci...

W wielkiej podzigce... Bo On nam ostojg !
Trwamy bez lgku... Nie ogarnia trwoga,
rany zadane przez wrogéw — mniej bolg.

AZ blysnie ranek... se wseystkie narody,
sobie na przymierze dlonie,

Papiez tak pragnie... Religii swobody !

By Czestochowska ! Jasniala w koronie...

By wolnosé ! z wiarg ! zalsnila nad swiatem !

On pragnie wlewaé moce wytrwalosc,

gdzie zlo swe macki... rozsiewa zbrodniczo,

on chce by wiara ! Jasniala 2 mitosci,

wolnos¢ religii — byla nam STRAZNICA.

Modlitwy nasze plyng do stép Boga !

W kagdym zakqtku — na $cieiynie drég,
Bo calym Swiatem —

wiemy rzqdzi Bég !!!

Szwecja Sanatorium 79 r.

F. Oswist - Grzegorzewska
Warszawska harcerka

Wspomnienia z Kazachstanu

Pod tym tytutem, ,Biblioteka Spot-
kad” w Lublinie wydata w 1973 roku,
w formie ,samizdatu’’, wspomnienia
ksiedza Wiadystawa Bukowinskiego.
Sporzqdzone w czasie przejsciowego po-
bytu autora w Polsce w latach 60-70-
tych, sqg one bardzo ciekawe, bo bez-
pretensjonalne i werydyczne, niestey
trudne do odszyfrowania w wydaniu
.samizdatu’.

Wiadystawa Bukowinskiego znalem
jeszcze z tawy Uniwersytetu Jagiellon-
skiego w Krakowie, gdzie w latach 20-
tych, nie bedqc jeszeze ksigzmi, studio-
walismy razem prawo. Co zafrapowato
mnie w koledze Bukowinskim, to jego
,.kontestatyzm’*, ktéry moim zdaniem o-
znaczat silng i odwazng indywidual-
nosé: BukowiAski bowiem, w formie
zresztq najgrzeczniejszej, podnoszqc pa-
lec, przerywat wyktad wielkiego pro-
fesora Stanistawa Kutrzeby, stawiajgc
mu uczone pytania, co zresztq wprawia-
to w gwattownq irytacie uczonego me-
za. Byta to jeszcze epoka kiedy mono-
log gérowat nad dialogiem.

Wiadystaw Bukowiriski urodzit sie 22
grudnia (st.st.) 1904 roku w Burdysze-
wie na Ukrainie, a umart 1974 roku
w Koragandzie na Kazachstanie. W
1920 roku z rodzing przyjechat z Ukrai-
ny do Polski. Tutaj w latach 1921-1931
byt studentem Uniwersytetu Jagiellor-
skiego, zrazu na wydziale prawa, o
pdzniej teologii. Wyswiecony zostat 28
czerwca 1931 roku przez ks. Metropo-
lite Adama Stefana Sapiehe. Do roku
1936 pracowat jako duszpasterz w Rab-
ce i Suchej, a po tym w tucku. Tutaj
w 1939 roku biskup Adolf Piotr Sze-
lqzek mianowat go proboszczem kate-
dry.
ryZ wkroczeniem  bolszewikéw do
tucka, rozpoczyna sie dla kosciota era

przesladowan, wiezien, deportacji. No-
wa karta otwierata sig dla ks, Kuko-
wifiskiego gdy po raz ostatni patrzat
na biate mury katedry luckiej siedzqc
na tylnej platformie kamionu wywozig-
cego do wglgb Rosji. Co prawda towa-
rzyszq mu ukochani koledzy, ksieza
Jozef Kuczynfiski i Bronistaw Drzepecki,
a na przednim siedzeniu kolo szofera
80-letni biskup Adolf Piotr Szelgzek.
Zaczelo sig od wigzied. Dla ks. Bu-
kowifskiego trwajq one z przerwomi
13 lat, 5 miesigcy, 10 dni, ale rekord
nalezy do jego kolegdw: dla ks. Ku-
czynskiego mialy one trwaé 17 lat, dla
ks. Drzepeckiego 15. Kijéw, Ural; Ka-
zachstan znaezq etapy. Autor nie lubi
robié z siebie meczennika, we wszystkim
szuka prawdy i jej umiaru. Zresztg
zdaniem jego wszelka przesada w o-
czernianiu stosunkéw sowieckich moze
tylko szkodzié mozliwe] liberalizacjii w
tych krajach. Dlatego nie uzala sie
na zle traktowanie, przeciwnie pod-
kredla wzgledng poprawno$é, a czasem
wyrazng dobrodusznoéé swoich opraw-
céw. Co prawda, nie wszyscy odznacza-
jg sie inteligenciq, jak ten indagujgey
go urzednik, ktéry spostrzegtszy go od-
mawiajgcego rézaniec podczas éledz-
stwa, wpadt w wsieklosé krzyezqe ,tut
nielzia militsia”", Raz tylko byt ks, Bu-
kowinski bity, a i to uwazat sobie za
,szczeécie'!, gwattowny bowiem poli-
czek zandarma ochronit go od kilku-
dniowego wiezienia w celi, gdzie by-
toby mu chtodno i gtodno: ,grzech”
autora polegat na tym, ze w nocy wy-
szedt ze swego baraku do innego ce-
lem wyspowiadania pewnego miodego
cztowieka. Warunki wieZienne byly
zwlaszcza cigzkie ze wzgledu na pierw-
sze lata wojenne, ale to sie pozniej
poprawito. Ucigzliwym tez bylo towa-

rzystwo ,,zulikéw' z ktérymi autor sta-
czat prawdziwe walki stajge w obronie
uciskanych przez nich towarzyszy.

Po Smierci Staling, sytuacja znacznie
sie poprawia. W 1955 roku otwiera
sie mozliwosé repatriacji zestaficéw do
Kraju. Przewaznie kazdy korzysta. Ks.
Bukowifiski — jeden z bardzo rzadkich
— podpisuje sie za pozostaniem w
Zwiqzku Radzieckim : nie chce bowiem
opuszczaé swych ludzi bez ksigzy. W
1956 roku otrzymuje normalny paszport
radziecki, co nie przeszkadza, ze dwa
lata péiniej zostaje znowu aresztowa-
ny i osadzony w wiezieniu.

Joko obywatel radziecki osiada na
state w miescie Karaganda, podeczas
gdy jego dawni koledzy i przyjaciele
obierajq pétnocny Kazachstan za teren
swe| pracy. Zwazyé nalezy, ze w Ka-
zachstanie zyje okoto 53 tysiecy Pola-
kéw, a jest ich jeszcze wiecej w Atma
Ata. Ks. Bukowinski obstuguje réwniez
bardzo liznych Niemcéw, jak i Litwi-
néw i Ukraifcéw.

Cata Rosja Sowiecka nalezy do trze-
ciej zony religijnej, tzn. ze nie ma tu re-
jestrowanych przez panstwo kosciotéw
i ksiezy. Duszpasterstwo jest wigc w
zasadzie nielegalne, najwyze] <asem
tolerowane. Lepiej, pod pewnymi wzgle-
dami, jest na Litwie i totwie, gdzie
koécioty i duchowieristwo sq rejestro-

(Dokoriczenie na str. 8-ej)

Rekolekcje dla Siéstr Zakonnych ze |
Zgromadzen polskick oraz Siéstr pol-
skiego pochodzenia — bedg mialy
miejsce od soboty wieczorem 23 sier-
pnia do rana w sobote 30 sierpnia
1980 r. w Osny pod Paryzem. Koszty
40,00 fr. dziennie. |
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(Dokoriczenie ze str. 2-ef)
wane i gdzie istnieje uznana hierarchia
koscielna, ale tutaj jesteémy w pierw-
szej zonie, podczas gdy Biatorus i U-
kraina nalezq do drugiej.

Wybudowany przez ksiedza Buko-
wifskiego koécidtek w Karagandzie zo-
staje przez wtadze panstwowe zamknig-
ty, tak ze duszpasterz jest zmuszony
ogranicza¢ swg pracg w mieszkaniach
prywatnych, ktére wcigz zmienia wy-
bierdjgc miejsca nabozenstw na cichych
i odlegtych peryferiach, Tutaj jednak
odbywa sie bardzo intensywne zycie
duchowe. Ludzie schodzg sie setkami,
naptywajgc nawet z dalekiego Archan-
gielska, z Nadwotzia, Syberii Wschod-
niej. Czesto dwie Msze S$wiete rano i
wieczorem, poza tym chrzty, katechi-
zacje, §luby, spowiedzi, Komunie $wie-
te dla miodszych i starszych, ktdrzy
nie widzieli ksiedza od dziesigtek lat.
Poza pracg na miejscu w Karagandzie,
autor wyjezdzat osiem razy na dalekie
misie do kraju Tadzykéw na granicy
Afganistanu lub tez do Atma Ata pod
éniezne géry Pamiru. Przewaznie koriczy
sie to interwenciq wladz, sgdem i wy-
pedzeniem wzglednie karq grzywny.
.Pop", jak tutaj nazywaiq duchownego,
jest jednak prawie zawsze szanowany,
a czasem spotyka na wielkie wyrozu-
mienie co do swej pracy. Autor odno-
si wielkie zadowolenie z tych swoich
wypraw . np. w Alma Ata, gdzie obec-
ni ludzie masowo ptakali z radosci spo-
tykajgc pierwszego od dawna widzia-
nego ksiedza. Wracajqc z Atma Ata
skromnym zaprzegiem ciagnionym
przez konika, ks. Bukowinski, majgc
przed sobg wspaniatg panorame nie-
botycznych gér pokrytych éniegiem, od-
czuwat takq radedé, ze nie zamienitby
ig za zadne skarby S$wiata.

Oczywiscie orka pasterska musi tu
i$¢ w gigb. Ciggta presija rzqdu, nieo-
becnodé ksiezy i kosciotdw spowodo-
waly tu wielkie spustoczenia religijne.
Starzy trzymaijq sie tu lepiej niz miodzi.
Blogostawieristwem w  osamotnionym
religiinie domu jest obecnoéé starej bab-
ci, ktéra pamieta stare piesni modli-
tewne i utrzymuje praktyke codziennej
modlitwy. O ile Polacy sq dla ksiedza
serdeczniejsi i hojniejsi, Niemcy nato-
miast gérujq powazniejszym i bardziej
uiwiadomionym odniesieniem do religii i
obowigzkéw, ktére ona naklada : ,,Not-
tavafe, Nottravung, Selbstkommunion™
sq tu praktykowane pod nieobecnoié
ksiedza. Ale wszyscy naogét prafianie
dbajqg o swojego ksiedza. Zyjgc wérdd
nich, autor pisze, ?e nic mu nie brako-
wato, tylko ze za ofiary nie mégt so-
bie kupi¢ samochodu.

Ksiqdz w tych okolicach nie moze sig
ograniczyé do jednej narodowoséci. Ka-
zania glosi sie: po polsku, niemiecku,
ukrainsku, litewsku. Duzo jest tu Niem-

cow. Jest to bardzo stara kalonizacja,
bo az datujgca od Katarzyny wielkie]
tzn. od XVIII wieku. Sq to Niemcy prze:
waznie przesiedleni w czasie wojny z
Odessy i Saratowa. Protestanci i liczni
katolicy, bardzo przywigzani do Koécio-
ta i ostentatycyjnie wystepuigcy jako
,.Deutsch-Katholiken". Nie lubig oni
matzenstwa mieszanych i wolg nawet
z inng narodowiciq, byleby tamta stro-
na byta katolicka. Dobre pozycie ma
autor z Litwinami i Ukraincami. Dawna
Unia Litwy z Polskg nie jest tu jednak
popularna : wedtug Litwinéw Polacy za-
nadto tatwo asymilujg oni chcieliby za-
chowaé swojg identyczno$é. Dlatego
bardziej im sie usmiecha federacja z
totwqg i Estonig i bodaj nawet Finlan-
dig. Ukraincy bardzo sq podzieleni : tzw.
,.Chochoty"” ciggng bardzo do metro-
polii rosyjskiej, natomiast Galiczanie
marzqg o utworzeniu Wielkiej Ukrainy.
Najlepiej wspominajqg Polakéw Woly-
nianie : wspominajg oni jak to staro-
stowie Pitsudskiego byli z nimi grzeczni
i uprzejmi. Ale widzimy, ze w tych
perspektywach politycznych idea Polski
..piastowskiei'" jest wiecej aktualna niz
Polski , jagiellofiskiei”. Od czaséw wi-
zyty Nasera, bardzo sie poprawifa sy-
tuacja  Mahometandw :  odzyskali oni
meczety i, choé wielu z nich stracito
wiare, nigdy nie ustyszy sie Mahome-
tanina rugajgcego sie na Imie Boze,
jak to czynig Moskale, Rosjanie majg
tu jednok duze wplywy. Najlepiej po-
wodzi sie Zydom: méwi sie tu, ze
,Szmulowi zabrali trzy domy, ale Szmul
prowadzi dzi$ zaktad jubilerski. Go-
spodarze Rosjanie sq bardzo podzieleni.
Cze$é z nich idzie za kodciotem oficjal-
nym. Ale duzo jest tez takich, ktérzy
nic nie chcg z nim mieé wspélnego,
bowiem wszystko, co ma stycznoéé z

komunizmem jest ,dzietem szatana”,
odmawiajg, wiec nawet paszportéw,
starczy im przedstawiaé sie: .ja rab
Bozij, Sierafim™, ,ja rabinia Bozia A-
gafia”. Grasujg tu zabobony i inkarna-
cje éw. Michata. Bardzo rozwinigte jest
Sekciarstwo : Baptyéci, Menonici, Ad-
wentyéci, Zielonoswigtkowcy, Motoka-
nie, Chiysty, Swiadkowie Jehowy. Ci
ostatni sq wrogo usposobieni do kato-
licyzmu : jeden z nich na zebraniuv o-
skarzal Koéciét katolicki, ze bardzo me-
czy} ludzi w czasie wypraw krzyzowych,
,a kiedy byly te wyprawy ? zapytuje
kto§ z obecnych. , A, za Aleksandra
Macedonskiego', pada odpowieds.

Propaoganda ateistyczna stoi wedlug
autora na bardzo niskim poziomie. Mo-
ze dlatego ateistéw byloby mniej niz
agnostykéw. Ale brak ksigzy powodu-
je utrate praktyki religijnej. Bodaj ksie-
za ,na state”, jak ks Wiadystow Bu-
kowinski w Karagandzie, sg rzadkimi
wyijgtkami. Autor za to podaje catq li-
tanie bardzo wybitnych misjonarzy przy-
bywajgcych z oiciennych krajéw, Litwy.
totwy, Ukrainy, ktérych dzialalnosé jest
bardzo ustrudniona i zwykle nie moze
trwaé diugo. Wiadze polityczne bojg
sie wplywéw duchowiefstwa. Azeby
przeszkodzié kontaktom duchowych z
ludem istnieje pod Moskwg specjalny
obéz dla ,,religniznikéw'’, przeznaczony
wytqeznie dla duchownych. Autor spot-
kat tu swego biskupa ks. Szelgzka, jok
tez metropolite Slipyj'ego.

S.p.ks. Wiadystaw Bukowiriski od-
szedt juz 1974 roku po nagrode Ojca
w Niebie. Oby piekny przykiad, ktéry
pozostawil, przy$wiecat nam w naszym
zyciu i pracach.

ks prat. Aleksander-Plater-Zyberk

Ofiary na ,,Tydzien Milosierdzia”

Pp. Karpiel Marie — Le Quesnay
(59), Bana$§ Maciej i Paulina — Ver-
neuil en Halatte (60), Dominik Anna —
Villers St-Paul (60), Wojcieszak K. —
La Courcelle (23), Jurkiewicz — Sal-
laumines (62), Celary Wiladystaw —
Clermont Ferrand (63).

P. Matuszak — od Rodakow z te-
renu Parafii Polskiej — Calonne-Lié-
vin (62) zebrane przez Bractwo Zywego
Roézarica : 600,00 F.

Ks. Latuza Jan S. Chr. — od Roda-
kow z terenu Parafii Polskiej Méricourt-
Maroc (62) :

Ofiary od parafian 1.350,00
Bractwo Zywego Rézarica 100,00
p. Menes 100,00

Razem : 1.550, F.
Ks. Skomorowski Alfons S. Chr. —
dodatkowo od Rodakéw z Parafii Pol-

skiej — Rouvroy (62) zebrane w Wiel-
kim Poscie w Kosciele Rouvroy 1.770,00
F

Ofiarodawcom ,Bdég Zaptac™.

Dalsze ofiary prosimy przesylaé na
adres — Mission Catholique Polonai-
s¢ — 263 bis, rue St-Honore — 75001
PARIS wplacajac na C.C.P. 1268-75 N.
PARIS z zaznaczeniem na odwrocie —
.~ Tydzien Mitosierdzia™.

Goraco prosimy wspieraé akeje
budowy ,Domu Polskiego Piel-
grzyma” w Lourdes.

Ofiary prosimy wplaca¢ na:
Mission Catholique Polonaise de
France — C.C.P. or 1. 268-75 N
PARIS.
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~Wychowanie Mloedziezv do wiary™

(Cigg dalszy)

II. Rola rodziny i KoSciola w
przekazywaniu wiary.

Rodzice chrzeS§cijafiscy na podsta-
wie przyjetego przez siebie chrztu
i chrztu ich dziecka wiaczeni sa w
wielkg rodzine chrzeécijaiiskg jaks
jest Kosci6l i wraz z Nim maja pel-
ni¢ zbawczg Jego misje przekazang
przez Chrystusa. W tej misji miesci

sie takze i funkcja religijna -— o-
bowigzek religijnego wychowania
dzieci.

Rodzina jest bowiem, w mys$l o-
kreslenia soborowego  ,, domowym
Kosciolem” (Konst. Dogm. o Kos-
ciele, 11) realizujacym Krolestwo
Chrystusa, najpierw wsréd swoich
czlonk6éw przez religijne wychowanie
dzieci droga  przekazywania  im
prawd wiary i dawania przykladu
religijnego zycia, czyli $wiadectwa
wiary. W tym domowym Kosciele,
podkresla dokument soborowy, ro-
dzice przy pomocy stowa i przykta-
du powinni byé dla swoich dzieci
pierwszymi zwiastunami wiary i pie-
legnowaé wlasciwe kazdemu powola-
nie, polegajace miedzy innymi i na
tym, ze maja byé dla siebie nawza-
jem i dla swoich dzieci Swiadkami
wiary i milogei.

Wspblczesna rodzina katolicka w
swej funkcji wychowania religijnego
dzieci nie moze ograniczyé sie tyl-
ko do szczatkowego wychowania re-
ligijnego — do nauczenia ,,pacie-
rza”, przykazan Bozych i kosciel-
nych, szesciu prawd wiary i przypil-
nowania dziecka, by bylo obecne na
lekcjach religii. Ale na wzér pierw-
szych wiekéw chrzefcijanstwa ro-
dzina dzigieisza winna pelié swa
funkeje religijng we wszystkich moz-
liwych kierunkach z pelnym =zaan-
gazowaniem wewnetrznym jak tego
zreszta wymaga proces wychowaw-
czy.
Wychowanie religijne dziecka, po-
dobnie zreszta jak kazde wychowa-
nie rozpoczaé sie powinno jaknaj-
wezeéniej, to znaczy od pierwszych
chwil istnienia dziecka i zmierzaé
powinno do trwalego zespolenia =z
Bogiem, czyli do zycia w lasce po-
przez coraz glebsze poznanie Go,
uczuciowe przezywanie mitodei i da-
wanie o nim $wiadectwa  Zyciem.
Zreszta na zasadzie wzajemnego od-
dzialywania dziecko jest wychowan-
kiem i wychowawca. Postuchajmy
zwierzenia jednej z matek : ,,0 ile
wychowywalam dzieci, to na tyle

samo bylam przez nie wychowywa-
na i to réwniez pod wzgledem re-
ligijnym. Wiare  przekazywaliémy
sobie wzajemnie razem z miloscig.

One pytaly, a ja bardzo czesto
wtedy dopiero musialam pewne za-
gadnienia przemys$leé, czy nawet o
nie pyta¢ lub czytaé na te tematy,
ale o ile szukalam wyjasnieni, to nie
pod katem przekazywania ich dzie-
ciom ale najpierw zdobycia wiedzy
dla siebie. Nigdy nie potrafiltabym
powiedzie¢, jak trzeba dzieci wycho-

&
13-go kwietnia, ] )
okfzjl zebrania Rady PZK 1 Zw. Kupcéw i Rzemie$lnikow, celebruje ks. Rektor.

wywaé, ani nawet jak nalezy prze-
kazywaé¢ im wiare w Boga; trzeba
je po prostu kochaé¢ i cheieé dla
nich najwyzszych wartosci a do
poznania tych dochodzi si¢ razem
z nimi”.

(Wypowiedz ta i nastepne s z
1975 r. Duszpasterstwo Synodu Kra-
kowskiego zebralo ponad 100 wypo-
wiedzi na temat doswiadczenia od-
nosnie przekazywania wiary w ro-
dzinie).

(Ciag dalszy nastapi)

Msza §w. w Fouquidres-les-Béthune w kaplicy Si6str Sercanek z
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Wspomnienia z Rosji

(Ciag dalszy)

Zielinski wyrzezbit jeden obraz, a
drugi wymalowat Siemiradzki. Byly z
tym tez duze trudnoSci, bo brakowalo
farb. Te oba obrazy przyniést do mnie
Birecki i ja je poSwigcitem, a nastgpnie
odprawilem przed nimi Mszg §w. Po-
tem, gdybySmy wyjezdzali do innego
obozu pod koniec czerwca, poniewaz
rozpoczgta sie wojna miedzy Niemcami
a Rosja, byta trudno$é, jak te obrazy
przewiezé, Oboz w Koziclsku zostat w
ciggu jednego dnia zwinigty. Rano, po
¢niadaniu kazano nam wszystkim wyjsé
razem z rzeczami, co oznaczalo, ze o-
puszczamy ob6z. Trzeba bylo jako$ te
obrazy przewie$¢. Obraz Zielinskiego ptk.
Kosiba potozyt w kuferku jako dno, zo-
stal przy rewizji mie zauwazony i prze-
wieziony.

Czy tak samo i Siemiradzkicgo ?
Tak samo i Siemiradzkiego.

Kto widzl te obrazy ?
Jeden zabral ptk. Kosiba, a drugi nie
pamigtam. Acha! Por. Siemiriski.

Jak wygladata likwidacja tego obozu ?

Jak juz powiedziatem, kazano nam
wszystkim wyjS¢ na podworze i zazna-
czono, ze¢ juz nikt nie wréci na swoje
migjsce. Caly dzied zdawaliSmy rzeczy :
sienniki, na ktérych spaliSmy, stome w
siennikach, sieczke, koce. I tak trzymali
nas do wieczora. Liczyli wszystko i nie
mogli si¢ doliczy¢. Wieczorem spedzili
nas do cerkwi i tam spedziliSmy cala
noc. Nad ranem zjawil sig jaki§ Zydek
i on policzyt wszystko predko. Ustawil
nas parami, policzyl i ruszyliSmy do
stacji Kozielsk, ale zatrzymaliSmy si¢
poza stacja. Tu widzielismy pociagi pel-
ne jericow polskich, nadjezdzajace od
strony Minska 1 Smoleriska, a kierujacc
sig na wschod. Natomiast w strong tron-
tu jechato wojsko.

Jak dalej przebiegala podréz ?

W wagonach z zabitymi oknami i
drzwiami. Dano nam po kawatku chie-
ba i beczke¢ matlych rybek, bardzo sto-
nych. Tej rybki nawet nie sprobowalem,
bo po zjedzeniu takiej rybki mozna by-
1o umrze¢ z pragnienia. Ci ktorzy po-
probowali, wili si¢ z bolu na podiodze
wagonu.

Wozili nas to w te, to w inna strong.
Pamigtam jak nas przywiezli do Mo-
skwy. Przez szczeling zobaczytem cer-
kiew w Moskwie, Na dworcu stalimy
nicdtugo. Jaki to byl dworzec, nie wiem.
Wiem tylko, ze to byla Moskwa. Po
kilku dniach btakania przywiezli nas
do lasu i kazali wysiadaé. Czego moz-

na si¢ spodziewaé w lesie ? Wszystkiego.
Ale okazalo sig, ze niedaleko byl maly
obdéz jeniecki, zwany Griazowiec. Miej-
sce to bylo niedaleko Wologdy. Tam
przebywali juz nasi Zotnierze i oficero-
wie jako jericy. Ob6z nie byt przygoto-
wany na tak wielka ilo§¢ zolnierzy. Sta-
liSmy wigc pod golym niebem. Z czasem
zbudowano dach, postawiono prycze i
tam mogli§my nocowaé. Byl to lipiec i
sierpieri, dni gorgce. Prawie cala noc

widno. Zmierzch zaczynat si¢ okoto go-
dziny jedenastej, a po godzinie znoéw
jasno,

Tam wlaénie, w tym obozie otrzyma-
lismy wolno§é. Tam przyjechat gen. Wia-
dystaw Anders i gen. Szyszko-Bohusz.
I tam zostaliémy uznani za wolne Woj-
sko Polskie. Tam zostala odprawiona
oficjalnie polowa Msza $éw. przez pro-
boszcza W.P., ks. Franciszka Tyczkow-
skicgo. Na t¢ Msze stawil si¢ caly o-
boz, NKWD i obozowa generalicja ro-
syjska.

(Dokoficzenie nastapi)

Trzeci Maj w Alzacli — Msza §w w Wittenheim, odprawia Ksiadz Rektor Z, Ber-
nacki i Ks. dziekan Bieszczad B., Ks. prob. J. Styla oraz Ks. prob. Zi6lkowski.
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Z Z2YCIA EMIGRACII

TYGODNIK

Tak, jak to juz mialo miejsce po
podrézy Ojca Swietego do Polski, na-
pewno niejednego Czytelnika zdziwi,
ze ani slowa nie wspominamy o wi-
zycie Ojca Swietego i audiencji dla
Polakéw w Paryzu.

Niestety, tygodnik nie jest dzienni.
kiem. Materiat do tego numeru wysy-
tamy do drukarni na dwa tygodnie
przed przybyciem Ojca Swigtego. Ma-~
terial ten trzeba poprawié — prze-
prowadzié jego korekte, wysla¢ dwa
tygodnie wezesniej, czyli najpdzniej

Rok Polski -

Mtiodopolscy literaci wywodzili myinie
stowo czerwiec od czerwieni jagod. W
rzeczywistosci, wraz 2z Czerwienig po-
chodzi ono od czerwia., Czerw, roba-
czek, a raczej pajaczek malenki jak
kropjka nad ,i”, purpurowej barwy,
roi si¢ miedzy korzeniami debow. W
tym miesigcu jest najsilniej zabarwiony.
To Zyjatko koralowe stanowilo niegdys
wazny przedmiot handlu, uzywano je do
barwienia tkanin. Drogo placono kwarte
czerwia, wszelka zaplata jednak wydaje

b i

Refleksje i myshi
Ksiedza Prymasa

Tragedia nie jest stanem normalnym,
jest raczej wypadkiem, zdarzeniem,
czym$ przejsciowym ; stan normalny to
spokojna, ufna mitoéé, chocby — na
krzyzu.

Powiedziano : ,res sacra miser’ —
cztowiek nieszczeSliwy, to rzecz Swieta,
a ja wam méwig: ,res sacra homo”
— czlowiek to rzecz §wigta.

Wartoéci czlowieka sa tak olbrzymie,
ze kleka przed czlowiekiem — Bog
Czlowiek.

Obejrzyjmy sie wokot siebie i zam-
knawszy oczy pomyslmy, czy jest taka
osoba, ktora by nie zastugiwala juz na
to, aby jej nogi ucatowac.

Zawsze, gdy jest szczegélnie cigzko,
gdy ciemnosci ogarniaja ziemig, a stori-
ce juz gaénie i gwiazdy nie daja Swia-
ttosci, trzeba wszystko oddawa¢ Maryi.

e Z ZYCIA EMIGRACIJI © Z ZYCIA EMIGRACIJI

NIE JEST DZIENNIKIEM

tuz przed wizyta Ojca Sw. bo inaczej
ryzykujemy, ze ze wzgledu na powol-
nosé¢ poczty, odleglych krajow, do
ktérych wysylamy ,,Glos Katolicki”
— numer ten nie dojdzie na czas do
rak Czytelnikéw. Watpimy, czy uda
sig nam to uczyni¢ nawet w przysz-

tym numerze, — Jest to od nas nie-
zalezne. - Na szybkie podanie wia-
domosci - moze sobie pozwoli¢ tylko

dziennik i to taki, ktéry ma rozbudo-
wang sieé korespondentow.

Stad, jesli drogich Czytelnikow

CZERWIEC

sie niska, poréwnana z trudem zbierania.
Rozgarna¢ ziemi¢ pod drzewem, §ledzié
miganie ruchliwych czerwonych punkci-
kéw, zgarniaé je do podstawionej krob-
ki ; gdy znikna sposzone, czekaé, az po-
jawia si¢ znowu... Zaprawde, cierpliwo$¢
byta cnota owych czasow! Kosztowna
purpura wrosta w pamigé mieszkancéw
puszcz polanskich tak mocno, ze mie-
sigc zatrzymal jej nazwe.

Czerwiec... Najdtuzsze dnie, najkrotsze
noce, noce ciepte i wonne, rozjasnione
btyskaniem $wigtojanskich robaczkow,
luksusowej fantazji natury. Szczytowy
punkt lata. Rytmiczne kumkanie zab w
strugach i stawach o zmierzchu..

Zofia Kossak

“LITURGIA

prosimy o wyrozumienie, to tym bar-
dziej prosimy Korespondentdw i tych,
ktorzy prosza o umieszczenie swych
artykuléow czy komunikatow, aby
przysytali je do redakeji ,,Glosu Ka-
tolickiego” na miesigc wezeSniej.

Fakt, ze tygodnik nie jest dzienni-
kiem — wyplywa nie tylko z tych
trudnosci, ale réowniez z charakteru
tygodnika, ktorego celem nie jest po-
dawanie najswiezszych wiadomosci,
ale moze on podawaé juz odebrane i
uporzadkowane wrazenia z wydarzen.
Tygodnik wychwytuje reakcje, echa
wydarzen, w dalszych za$ numerach
podaje teksty i do pewmego stopnia
pozwala na glebsza reflekeje.

Celem zresztg szczegélnym tego
typu tygodnika jak nasz — nie jest
w pierwszym rzedzie informacja, ale
formacja katolicka, formacja czytel-
nika, poglebienie jego wiedzy szcze-
golnie religijnej, i pod tym katem
jest on przede wszystkiin redagowa-
ny.

Niewiele jest zreszty takich tygod-
nikéw nawet o wielkim nakladzie,
ktore by z tygodnia na tydzien — po-
dawaly synteze aktualnych wydarzen.

Prosimy zatem o wybaczenie nam,
jesli dopiero w dalszych numerach
zaczng sie ukazywaé reportaze, teks-
ty i refleksje z wizyty Ojca Swietego
w Paryzu i Lisieux,

Redakcja

NIEDZIELI

Uroczystos¢ Najswietszego
Serca Pana Jezusa

Pigtek po 2. Niedzieli po Zeslaniu
Ducha $w.
Antyfonia na wejScie Ps 32, 10.9
Zamysty Jego serca trwajg poprzez
pokolenia, aby ocali¢ ich zycie i zywié
ich w czasie glodu.

Modlitwa

Daj nam, prosimy, wszechmogacy Bo-
ze, abySmy wielbiac Serce ukochanego
Syna Twego i rozpamigtywujac szcze-
golne dowody Jego mitosci ku nam za-
stuzyli sobie na przeobfita taske, wyply-
wajaca z tego Boskiego zrodia darow.
Przez Pana naszego.

albo :

Boze, ktory w Sercu Twojego Syna,
zranionym naszymi  grzechami, dajesz
nam niewyczerpane skarby  mitosci,
spraw, prosimy, abySmy sktadajagc Mu
hold naszego oddania, wypelniali row-
niez obowiazek godnego zadou$tuczv-
nienia. Przez Pana naszego.

wWierze”.
Moditwa nad darami

Wejrzyj, prosimy Cig, Panie, na nie-
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wyslowiona mitos¢ Serca Twojego naj-
drozszego Syna, i spraw, aby nasz dar
stal sig milag Tobie ofiarg i zadoscuczy-
nieniem za nasze grzechy, Przez Chry-
stusa.

Prefacja

K. Pan z wami.

W. I z duchem twoim.

K. W gore serca,

W. Wznosimy je do Pana.

K. Dzigki sktadajmy, Panu, Bogu nasze-
mu.

W. Godne to i sprawiedliwe.

Zaprawd¢ godne to i sprawiediwe,
scuszne i zbawienne, aby$my zawsze i
wszedzie Tobie skladali dzigkczynienie,
Panie, Ojcze §wigty, wszechmogacy wiecz-
ny Boze, przez Chrystusa, Pana nasze-
80.

On podniesiony na krzyzu, z prze-
dziwnej miloci wydat samego siebie za
nas, a kiedy z przebitego boku wyptynela
krew i woda, dat poczatek sakramentom
Kosciola, aby wszyscy pociagnigci do ot-
wartego serca Zbawiciela z radoscig czer-
pali ze zdrojow odkupienia.

Przeto ze $wigtymi oraz ze wszystkimi
aniotami Spiewamy hymn ku Twojej
chwale, bez koiica, wolajac :

Swiety, Swiety, Swiety, Pan Bog Za-
stepcow. Pelne sa  niebiosa i ziemia
chwaly Twojej. Hosanna na wysoko-
§ci. Blogostawiony, ktory idzie w imi¢
Parniskie. Hosanna na wysokosci.

Antyfonia na Komunig J 7,37-38

Pan moéwi: Jedli kto§ jest spragnio-
ny. niech przyjdzie do Mnie i pije ; kto
wierzy we Mnie, strumienie wody Zy-
wej poplyna z jego wmetrza”.

albo ¢ J 19,34

Jeden z zolnierzy wlocznia przebit Mu
bok i natychmiast wyplyneta krew i wo-
da.

Modlitwa po Komunii

Panie, niech ta Komunia sprawi, a-
byémy pafali $wieta miloécia, 1 zaw-
sze przyciagani przez nia do Twojego
Syna, umieli Go rozpoznawaé w na-
szych braciach. Przez Chrystusa.
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PIERWSZE CZYTANIE Ez 34, 11-16
Bog sam bedzie pasterzem swoich owiec

Czytanie z Ksiegi proroka Ezechiela.
To mowi Pan Bog:

»Oto Ja sam bedg szukai moich
owiec i bede mial o nie piecze. Jak pas-
terz dokonuje przegladu swojej trzody,
wtedy gdy znajdzie sie wsrod rozpro-
szonych owiec, tak Ja dokonam przeglg-
du moich owiec i uwonig je ze wszy-
stkich miejsc dokad si¢ rozproszyly w
dni ciemne i mroczne, Wyprowadze je
spomigdzy narodow i zgromadzg je z
krajow, sprowadzg je z powrotem do
ich ziemi i pas¢ je bede na gorach
izraelskich, w dolinach i we wszystkich
zamieszkalych miejscach kraju, Na do-
brym pastwisku bede je pasl, na wy-
zynach Izraela ma by¢ ich pastwisko.
Wtedy beda one lezaly na dobrym
pastwisku, na tlustym pastwisku pasc
si¢ bedg na gorach izraelskich.

Ja sam bedg past moje owce i Ja
sam bede je ukfadal na legowisko, mowi
Pan Bog. Zagubionz odszukam, zabig-
kang sprowadze¢ z powrotem, skaleczo-
n3 opatrzg, chora umocnig, a tlusta
i mocna bede ochraniat. Bede past spra-
wiedliwie”.

Oto stowo Boze.

PSALM RESPONSORYJINY
Ps 23(22), P-2ab, 2¢-3. 4 .5. 6(R.2: por 1)

Refren : Pan mym pasterzem, nie brak
mi niczego.

Pan jest moim pasterzem,

niczego mi nie brakaie.

Pozwala mi lezec

na zielonych pastwiskach.

Refren.

Prowadzi mnie nad wody, gdzie mogg od-
poczag,

orzezwia mojg duszg.

Wiedzie mnie po whasciwych $ciezkach

przez wzglad na swoja chwale.

Refren.

Chociazbym przechodzil przez ciemna
doline,

zta si¢ nie ulgkng, bo Ty jeste§ ze mna.

Kij Tw6j i laska pasterska

sa moja pociecha.

Refren.

Stot dla mnie zastawiasz

na oczach mych wrogéw.
Namaszczasz mi glowe olejkiem,
a kielich m6j peiny po brzegi

Refren.

Dobro¢ i taska pojda w $lad za mna
przez wszystkie dni mego Zycia

i zamieszkam w domu Pana

po najdluisze czasy.

Refren.

DRUGIE CZYTANIE Rz 5, 5-11
Bég ukazuje nam swoja milos¢ przez
Chrystusa

Czytanie z Listu swigtego Pawla A-
postofa do Rzymian.

Bracia :

MitoS¢ Boza rozlana jest w sercach
naszych przez Ducha Swigtego, ktory
zosta nam dany. Chrystus bowiem u-
mart za nas jako za grzesznikow w oz-
naczonym <¢zasie, gdySmy jeszcze byli
bezsini. A nawet za cztowicka sprawie-
dliwego podejmuje si¢ kto§ umrzeé tyl-
ko z najwigksza trudnoscig. Chociaz mo-
ze jeszcze za czlowieka zyczliwego od-
wazyiby sie kto§ ponie$¢ Smierc.

Bog za$ okazuje nam swojg mitos¢
wlasnie przez to, ze Chrystus umart za
nas, gdySmy byli jeszcze grzesznikami.
Tym bardziej wigc bgdziemy przez Nie-
g0 zachowani od karzacego gmewu, gdy
teraz przez Krew Jego zostaliimy u-
sprawiedliwieni.

Jezeli bowiem bedac nieprzyjacioimi
zostaliSmy pojednani z Bogiem przez
$mier¢ Jego Syna, to tym bardziej be-
dac juz pojednani, dostapimy zbawienia
przez Jego zycie. 1 nie tylko to, ale
i chlubi¢ si¢ mozemy w Bogu przez
Pana naszego Jezusa Chrystusa, przez
ktorego teraz uzyskaliSmy pojednanie.

Oto stowo Boze.

SPIEW PRZED EWANGELIA 7§ 10, 14
Aklamacja : Alleluja, alleluja, alleluja.
Ja jestem dobrym Pasterzem

i znam owce moje, a moje Mnie Znaj3.
Aklamacja : Alleluja, alleluja, alleluja.

albo :
SPIEW PRZFD EWANGELIA Mt 11,
29ab
Aklamacja : Alleluja, alleluja, alleluja.
Wezicie moje jarzmo na siebie i uczcie
sie ode Mnie,
bo jestem cichy i pokorny sercem.
Aklamacja : Alleluja, alleluja, alleluja.

EWANGELIA Ek 15, 3-7
Przypowies¢ o zgubionej owcy

+ Stowa Ewangelii wedlug Swigtego
Lukasza,

Jezus opowiedzial faryzeuszom i uczo-
nym w Pi§mie nastgpujaca przypowies¢ :

WKtéz z was, gdy ma sto owiec, a
zgubi jedna z nich, nie zostawia dzie-
wigtdziesigciu  dziewigciu na pustyni i
nie idzie za zagubiona, az ja znajdzie ?
A gdy ja znajdzie, bierze z radoscia na
ramiona i wraca do domu ; sprasza przy-
jaciél i sgsiadow i moéwi im: ,Ciesz-
cie si¢ ze mna, bo znalazlem owcg, ktéra
mi zgingla”.

Powiadam wam : Tak samo w nicbie
wieksza bedzie rado§¢ z jednego grzesz-
nika, ktéry si¢ nawraca, niz z dzie-
wiecdziesieciu dziewigciu sprawiedliwych,
ktorzy nie potrzebuja nawrdcenia”.

Oto stowo Pariskie.



